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La Valle che si stende tra le antiche città di Feltre e Belluno, delimitata a Nord 
dalle Dolomiti e a Sud dalle colline del Prosecco - famoso vino italiano - costitui-
sce una unità morfologica, storica e ambientale di altissima qualità. La campagna 
è resa preziosa da una fitta rete di Ville Venete e dai profili dei paesi  minori che 
ne popolano le colline. L’economia è oggi caratterizzata da un pregiato sviluppo 
industriale. Abbiamo dato alla valle il nome di FEBEL (FEltre e BELluno), che nel 
dialetto locale suona come una solare espressione di ottimismo 
 The valley that stretches between the ancient towns of Feltre and Belluno, bordered 
to the north  by the Dolomites and to the south by the hills of Prosecco – a famous 
Italian wine – constitutes  a morphological, historical and environmental unit of the 
highest quality, The countryside is made  precious by dense network of Venetian 
Villas and the profiles of the smaller towns that populate the  hills. We have given 
it the name of FEBEL (FEltre and BELluno), which in the local dialect sounds  like a 
sunny expression of optimism.

Convegno tramesso su ZOOM
ID riunione: 439 676 6185 
https://uniroma1.zoom.us/j/4396766185



29 Giugno June giovedi mattina thursday morning - Sala Vescovado Vecchio di Feltre - 9.30 
Saluti delle autorità e degli organizzatori - Welcome authorities and organizers

chair prof. Lucio Barbera Chair-holder UNESCO Chair in “Qualità e Cultura Urbana” Urban Quality and Urban Culture,  
Sapienza, Università di Roma  
 
Sua eccellenza il Vescovo della Diocesi di Belluno, His Excellency the Bishop of the Diocese of Belluno 

Il Sindaco The Major, Comune di Belluno 
Il Sindaco The Major, Comune di Feltre

Saluti di istituzioni partecipanti - Welcome participating institutions

- Provincia di Belluno 
- Camera di Commercio di Treviso-Belluno 
- Confindustria di Belluno 
- Confartigianato di Belluno 
- Confcommercio di Belluno 
- Parco Nazionale delle Dolomiti Bellunesi 
- GAL Prealpi e Dolomiti, presidente Alberto Peterle 
- 12 Comuni Sisus, Strategia integrata sviluppo urbano sostenibile Simonetta Buttignon, Assessore Comune di Belluno Pari Opportunità, 
Rappresentante autorità urbana.

Saluti di istituzioni accademiche - Academic Welcome

- Patrizio Bianchi Portavoce Rete Cattedre UNESCO Italiane; chairholder UNESCO Chair in Education, Growth and Equality 
- Martha Kohen director Center for Hydrogenerated Urbanism, professor of Architecture, University of Florida, USA. 
- Dina Nencini coordinatrice Dottorato di Ricerca in Architettura e Costruzione, professor of Architecture, Sapienza Università di Roma

29 Giugno June giovedi pomeriggio thursday afternoon - Sala Vescovado Vecchio di Feltre - 14.30 
Relazioni Introduttive - Introduction 

chairs Enzo Guarnieri, Massimo Guiotto 
 
Lucio Barbera (chair-holder) UNESCO Chair in Sustainable Urban Quality and Urban Culture - Sapienza Roma 
Le caratteristiche ambientali, culturali, produttive ed urbane della Valbelluna, organismo territoriale e sociale. Sue prospettive, potenzialità, 
problemi, rischi. Esemplarietà delle trasformazioni della Valbelluna nel quadro internazionale. La sua eccellenza ambientale, The environmental, 
cultural, productive and urban characteristics of Valbelluna, a territorial and social organism. Its prospects, potential, problems, risks. Exemplarity 
of the transformations of Valbelluna in the international framework. Its environmental excellence.

Cesare Lasen Comitato Scientifico Fondazione Dolomiti UNESCO 
L’ eccellenza ambientale della Valbelluna, Il parco Nazionale delle Dolimiti bellunesi: i suoi primi trent’anni.  
Valbelluna environmental excellence, The National Park of the Belluno Dolimiti: its first thirty years.

Tavolo di discussione - Discussion Table: rappresentanti dei 12 Comuni Valbelluna: Strategia Integrata di Sviluppo Urbano Soste-
nibile. representatives 12 Municipalities Valbelluna: Integrated Strategy for Sustainable Urban Development.

---------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- 

30 Giugno June venerdì mattina friday morning - Sala Vescovado Vecchio di Feltre, Via Paradiso 19 - 9.30 
Trasformazioni dell’ambiente nella trasformazione climatica - Transformations of the environment in climate transformation

chair prof. Massimiliano Longo LUISS University 
 
Andrea Membretti Universitá di Pavia, prof. Sociologia del Territorio e Coordinatore MICLIMI (www.miclimi.it). Ri-Abitare la monta-
gna: sfide sociali e demografiche in un clima che cambia. Re-inhabiting the mountains: social and demographic challenges in a 
changing climate.

Margherita Valcanover Politecnico di Torino, Architetto PhD,  Dai ritornanti agli spazi di welfare alpino, luoghi ancora necessari. 
From the returnees to the alpine welfare spaces, places that are still necessary.

Sindi Manushi Sindaco, Comune Pieve di Cadore. Prospettive politiche per gli spazi di comunità, Political perspectives for communi-
ty spaces

Ester Cason Angelini e Valentina Donadel consigliere delegato e collaboratrice della Fondazione G. Angelini - Centro Studi sula Monta-
gna, Ambiente geografico, ambiente culturale, Geographic environment, Cultural environment.

Diego Cason Sociologo, Belluno, Caratteristiche e problemi demografico-sociali dei comuni di montagna nella Valbelluna, Charac-
teristics and demographic-social problems of mountain municipalities in the territory of Valbelluna.

Elisa Calcamuggi Fondazione DMO Dolomiti, responsabile marketing e comunicazione. Valori ambientali e turismo nella Valbelluna, 
Environmental values and tourism in the Valbelluna.

Tavolo di discussione - Discussion Table: Andrea Ferrazzi, direttore generale Confindustria Belluno. 
 
 

30 Giugno June venerdì pomeriggio friday afternoon - Sala Vescovado Vecchio di Feltre, Via Paradiso 19 - 14.30 
Trasformazioni, sviluppo e conservazione degli insediamenti - Transformations, development and conservation of settlements

chair Anna Irene Del Monaco prof. associato Dipartimento di Architettura e Progetto, Sapienza Università di Roma

Tomaso Monestiroli Politecnico di Milano, Dipartimento DABC, prof. Associato Composizione Architettonica e Urbana, Francesco Mengatti, 
Università Roma Tre, RTDA Composizione Architettonica e Urbana, Trasformazione urbana attraverso i fondi Europei. Il caso di Inveruno 
(MI). Urban transformation through European funds. The case of Inveruno (MI)

Fabrizio Toppetti Sapienza Università di Roma, Dipartimento di Architettura e Progetto, prof. Ordinario Composizione Architettonica e Urba-
na, Attorno all’acqua. Il territorio del Nera tra Marmore e Orte, Around the water. The territory of Nera between Marmore and Orte
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Ignacio Porzecanski University of Florida, USA, professor School of Natural Resources and Environment, Prospettive di conser-
vazione e sviluppo territoriale sostenibile nel quadro dei cambiamenti climatici. Perspectives for conservation and sustain-
able territorial development in the context of climate change.

Aya Mohanna Urban Resilience Specialista, UNDP Resilience HUB For Africa. Transizioni Territoriali nell’Africa subsahriana: città 
future, acqua, natura, e post-disastro. Territorial Transitions in Sub Saharan Africa: future cities, water, nature, post-disaster

Martha Kohen University of Florida, USA Professor of Architecture, director UF Center for Hydro-generated Urbanism Da una 
costellazione di municipalità a Unità urbana ed ambientale; l’esempio di Portorico (USA). From a constellation of municipali-
ties to an urban and environmental unit; the example of Puerto Rico (USA).
Shaoming Lu Shanghai Jiao Tong University, P.R. China, prof. of Architecture, director of the Institute of Urban Spatial Culture and 
Science in Shanghai, Progetto di rinnovamento e memoria dei luoghi e narrative spaziale; Renovation Design of the Memory 
place based on Space Narratives: case study of Granaries in Yucheng 
----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

1 Luglio July sabato mattina saturday morning - Sala Vescovado Vecchio di Feltre, Via Paradiso 19 - 9.30 
Il confronto internazionale: altri laboratori delle trasformazioni insediative - International comparison: other laboratories of settle-
ment transformations

chair Anna Irene Del Monaco prof. Associato Dipartimento di Architettura e Progetto, Sapienza Università di Roma 
 
Liu Jian Tsinghua University of Beijing, P.R. China, prof. of Urban Planning,Transizioni da rurale a urbano nella Repubblica Popo-
lare Cinese; prospettive e problemi. Transitions from rural to urban in the People’s Republic of China; perspectives and problems.

Belula Tecle Durban University of Technology, South Africa, Lecturer, Le transizioni sociali e territoriali in Eritrea; dall’agricoltu-
ra alla condizione urbana. Social and territorial transitions in Eritrea; from agriculture to the urban condition.

Yashaen Luckan University KwaZulu Natal, South Africa, Senior Lecturer, Le transizioni sociali e territoriali in Sud Africa; dall’agri-
coltura alla condizione urbana. Social and territorial transitions in South Africa; from agriculture to the urban condition. 

DU Qian  Shanghai Jiao Tong University, Lecturer, Director International Master in Architecture. Restauro e rivitalizzazione di 
Villaggi tradizionali nella Repubblica Popolare Cinese. Restoration and revitalization of traditional villages in the People’s 
Republic of China.

Michele Bianchi, Elena Ogliani dottorandi, phd candidates, DRACo Dottorato Architettura e Costruzione, Sapienza Rome,  
Attualità della Città Giardino nella ricerca di un nuovo modello di organizzazione urbana, Actuality of the Garden City in the 
search for a new model of urban organization. 
 
1 Luglio July sabato pomeriggio Saturday afternoon  - Sala Vescovado Vecchio di Feltre, Via Paradiso 19 - 14.30 
La Tradizione culturale e artistica e la Qualità insediativa - Cultural and artistic tradition and settlement quality

chair Anna Irene Del Monaco prof. Associato Dipartimento di Architettura e Progetto, Sapienza Università di Roma

Ferruccio Franzoia Una voce che manca, A missing voice.

Daniela Perco già conservatore del Museo Etnografico Dolomiti, Istituzioni museali della Valbelluna, Museum institutions of 
Valbelluna

Marco Zucco funzionario Servizio Cultura e Musei della Provincia di Belluno, Tesori d’Arte della Valbelluna, Museum institu-
tions of Valbelluna

Nikolina Uroda MHAS Museum of Croatian Archaeological Monuments, Split, Archaeologist. I beni archeologici nella costruzi-
one identitaria del territorio: storia, cultura, turismo consapevole: il caso della Dalmazia centrale. Archaeological heritage in 
the construction of territorial identity: history, culture, conscious tourism: the case of Central Dalmatia.

Fu Sen ca’ Foscari, dottorando, PhD candidate Arte e pianificazione contemporanea a Venezia, Chinese Contemporary Art and 
Urban Planning in Venice.

George Vella student of Architecture, Sapienza University of Rome, Fattoria e residenze: riposo a Campon. Farm and Dwelling: 
Resting in Campon.

Luca Pozzati dottorando, PhD candidate, DRACo Dottorato Architettura e Costruzione, Sapienza Rome, Istallazioni artistiche come 
strumenti di reinterpretazione e rivitalizzazione del paesaggio e dei suoi insediamenti. Artistic installations as tools for rein-
terpreting and revitalizing the landscape and its settlements.

Tavolo di discussione - Discussion Table:  Simone Deola, Consigliere provinciale delegato alla Cultura Provincia Belluno

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------ 
2 Luglio July domenica - Sunday  
Visita alla Velbelluna e al suo ambiente naturalistico e storico. Visit to the Valley and its natural and historic environment 
------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------ 
 
3 Luglio July lunedì mattina Monday morning - Sala Conferenze LatteBusche, Via Nazionale 55  - 9.30 
L’economia della Valbelluna; Agricoltura e Turismo - The economy of Valbelluna; Agriculture and Tourism

chair Enzo Guarnieri - Tavola Rotonda, Round Table
Tavolo istituzionale - Discussion Table:  Federico Caner Assessore Turismo e Agricoltura Regione Veneto; On. Luca De Carlo, 
Presidente Commissione Turismo e Agricoltura, Senato Italiano; On. Herbert Dorfmann, Commissione Agricoltura, Parlamento Eu-
ropeo; Ivana Pizzol, Camera di Commercio Treviso Belluno | Dolomiti.

Federico Callegari Il tessuto socio-economico della Valbelluna, struttura e dinamiche recenti; imprese e imprenditori, 
merciato del lavoro, flussi turistici. Responsabile Settore Studi, Statistica e orientamento al lavoro, Camera di Commercio

Tavolo istituzionale - Discussion Table:  Chiara Bortolas Coldiretti Belluno, presidente donne Coldiretti; Diego Donazzolo presi-
dente Confagricoltura Belluno; Rio Levis presidente CIA.

3/4



3 Luglio July lunedì pomeriggio monday afternoon  - Sala Conferenze LatteBusche, Via Nazionale 55  - 11.30 
L’economia della Valbelluna; Commercio, industria, Artigianato - The economy of Valbelluna; Commerce, Industry, Handicrafts

chair Enzo Guarnieri - Tavola istituzionale, Institutional Table

Camera di Commercio Provincie di Treviso e Belluno: segretario generale Romano Tiozzo; 
Confindustria Provincia di Belluno: presidente Lorraine Berton; 
Confartigianato: presidente Claudia Scarzanella; 
Confcommercio: presidente Paolo Doglioni; il direttore Luca Dal Poz;  
Fondazione DMO Dolomiti: presidente Emanuela De Zanna; resp. marketing e comunicazione Elisa Calcamuggi.

Tavolo di discussione - Discussion Table

3 Luglio July lunedì pomeriggio monday afternoon - Sala Conferenze LatteBusche, Via Nazionale 55 - 14.30 
Risorse anbientali e territorio  - Environmental resources and territories

chair Anna Irene Del Monaco prof. associato Dipartimento di Architettura e Progetto, Sapienza Università di Roma

Lucio Ubertini, chair-holder UNESCO Chair Water Resources Management, Università degli Studi di Perugia, H2CU;  
Piergiorgio Manciola Presidente del Corso di Laurea Magistrale in Ingegneria per l’Ambiente e il Territorio, Università degli Studi di 
Perugia). L’acqua e lo sviluppo del territorio; problemi, crisi, rischi e prospettive: la Valle del Piave. Water and land develop-
ment; problems, crises, risks and prospects: the Piave Valley.

Kaja Pogačar University of Maribor, Slovenia. Associate prof. of Architecture and Town planning, Sviluppo e Pianificazione regio-
nale e urbana, e pratiche di partecipazione legate al verde: Casi studio in Slovenia. Regional and urban planning and devel-
opment, and participatory practices related to green: Slovenian Case studies.

Tavola istituzionale, Institutional Table  
Fondazione Dolomiti UNESCO: direttore generale, Mara Nemela 
Parco Nazionale delle dolomiti Bellunesi: presidente, Ennio Vigne 
Fondazione Giovanni Angelini: consigliere delegato, Ester Cason Angelini 
GAL Prealpi e Dolomiti, Gruppo di Azione Locale: presidente Alberto Peterle, direttore generale Matteo Aguanno 
APPIA CNA: presidente Massimo Sposato; direttore generale Cristian Sacchet

Tavolo di discussione - Discussion Table: Stefano Perale, Andrea Bona.

-----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

4 Luglio July martedì mattina tuesday morning - Sala Bianchi, Viale Fantuzzi 11, Belluno - 9.30 
Comunicazioni e trasporti - Communication and Transport

chair Anna Irene Del Monaco prof. Associato Dipartimento di Architettura e Progetto, Sapienza Università di Roma

Antonio Cancian presidente e A.D. presso Rete Autostrade Mediterranee S.p.A I corridoi europei e la Valbelluna, The European 
corridors of Valbelluna

Francesco De Bettin presidente DBA Group Alcune ipotesi per il secondo corridoio per il Centro Europa; Some hypotheses 
for the second corridor for Central Europe.

Dariush Kowsar Europe director, SNCF Réseau – rete ferroviaria francese. Le ferrovie nello sviluppo territoriale moderno The 
railways in modern territorial development. The railways in modern territorial development

Marco Stabile STA– Strutture Trasporto Alto Adige SpA. Modelli di mobilità di successo. Funivia Bolzano-Renon e ferroviaria 
Merano-Malles. Successful mobility models. Bolzano-Renon cable car and Merano-Malles railway.

Ermenegildo Zordan Leitner ropeways team manager. Contributo sostenibile degli impianti funiviari nell’ambito urbano ed 
extraurbano. Sustainable contribution of cableway installations in urban and extra-urban areas. 
 
Tavolo di discussione - Discussion Table: Fabiola De Battista presidente Ordine Architetti di Belluno; Zollet Vittorio coordinatore 
tavolo infrastrutture provincia di Belluno.

Anna Irene Del Monaco Sapienza Università di Roma, Dipartimento di Architettura e Progetto, prof. Associato in Composizione  
Architettonica e Urbana Tesi di laurea e progetti del corso Design studio 1 su FEBEL2030, Graduation Thesis and of the Design 
Studio 1 projects on FEBEL2030. Corso di laurea in “Architecture and Conservation” Sapienza University of Rome, 

 

4 Luglio July martedì pomeriggio tuesday afternoon - Sala Giunta Comune di Belluno, Piazza Duomo 1 - 14.30 
Seminario Conclusivo - Final Seminar

chair prof. Lucio Barbera Chair-holder UNESCO Chair in “Qualità e Cultura Urbana” Urban Quality and Urban Culture,  
Sapienza, Università di Roma.

Seminario conclusivo della conferenza e linee programmatiche per la elaborazione della pubblicazione degli atti della 
Conferenza e della presentazione pubblica degli stessi. Final seminar of the conference and programmatic guidelines for the 
elaboration of the publication of the proceedings of the Conference and the public presentation of the same.
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